Abteilung Beschaffung
Settore Approvvigionamenti

Eisenbahnachse Miinchen — Verona
Brenner Basistunnel

AP302 - Leistungen der Sicherheitskoordination in der
Ausfiihrungsphase (SKA) des Bauloses ,Neue
Zufahrtsstrale Riol”.

Bestellung der Priifkommission.

Bezugnehmend auf das im Betreff genannte offene
Verfahren wird die folgende Prifkommission ernannt:

Vorsitzender Ing. Antonio Voza
Mitglied Dott. Stefano Casale
Mitglied Ing. Eligio Rughetti

Die oben genannten Personen sind allesamt Mitarbeiter
der BBT SE und Experten des jeweiligen Fachbereichs, auf
das sich der Vertragsgegenstand bezieht, wie aus den
beigefugten Lebensldaufen hervorgeht. Diese werden auf
der Grundlage der Bestimmungen des Beschlusses des
Vorstandes der BBT SE Nr. 31 vom 16.11.2016 ernannt.
Der oben genannten Kommission werden samtliche von
den Gesetzesbestimmungen sowie von der Ausschreibung
vorgesehenen Aufgaben zugewiesen, darunter auch jene
die gemalR Ausschreibung dem ,Beirat* zugewiesen sind
und zwar insbesondere:

e Bewertung der technischen Angebote und Zuweisung
der entsprechenden Punkte an die Bieter, so wie dies
in der Ausschreibung vorgesehen ist, in einer oder
mehreren nachfolgenden Sitzungen unter Ausschluss
der Offentlichkeit;

e Bekanntgabe der an die =zugelassenen Bietern
zugewiesenen Punkte in Bezug auf das technische
Angebot, Offnung der wirtschaftlichen Angebote und
Erstellung der vorldufigen Reihung der Bieter in einer
nachfolgenden o6ffentlichen Sitzung;

e Bewertung der Angemessenheit des Angebots bei
einem oder mehreren abweichenden Angeboten;
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Asse ferroviario Monaco — Verona
Galleria di Base del Brennero

AP302 - Servizio di Coordinamento della Sicurezza in
fase di Esecuzione (CSE) del lotto di costruzione
“Nuova viabilita di accesso Riol”.

_ Nomina della commissione giudicatrice.

In relazione alla procedura aperta in epigrafe, viene
nominata la seguente commissione giudicatrice:

Presidente Ing. Antonio Voza
Membro Dott. Stefano Casale
Membro Ing. Eligio Rughetti

| soggetti sopra indicati sono tutti dipendenti interni di
BBT SE esperti nello specifico settore cui afferisce
'oggetto del contratto, come si evince dai curricula
allegati. Essi vengono nominati sulla scorta di quanto
previsto dalla delibera del Consiglio di Gestione di BBT
SE n. 31 del 16.11.2016.

Alla suddetta commissione vengono attribuiti tutti i
compiti previsti dalla normativa e dal bando di gara, tra i
quali anche quelli attribuiti dal bando di gara al “seggio di
gara” ed in particolare:

e la valutazione delle offerte tecniche e I'assegnazione
dei relativi punteggi ai concorrenti, cosi come
previsto dal bando di gara, in una o piu successive
sedute riservate; )

e la comunicazione dei punteggi relativi all'offerta
tecnica attribuiti ai concorrenti ammessi, I'apertura
delle offerte economiche e la redazione della
graduatoria provvisoria di gara, in una successiva
seduta pubblica;

e la valutazione della congruita dell'offerta, in caso di
una o piu offerte anomale;
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e Kontrolle uber die Erfullung der besonderen
Anforderungen des Zuschlagsempféngers in einer
Sitzung unter Ausschluss der Offentlichkeit;

e Vorschlag, den Zuschlag dem Bestbieter zu erteilen,
dessen Angebot als angemessen erscheint.

e il controllo sul possesso dei requisiti di ordine
speciale in capo allaggiudicatario in seduta
riservata;

e la proposta di aggiudicazione in favore del miglior

offerente la cui offerta risulti congrua.

Galleria di Base del Brennero
Brenner Basistunnel BBT SE

der Vorstand / il Consiglio di gestione

Der Unterfertigte unterzeichnet die Auftragsannahme und
erklart, im Sinne des Art. 47 des D.P.R. Nr. 445 vom
28.12.2000, dass keine Enthaltungs- bzw.
Unvereinbarkeitsgriinde gem. den Absétzen 4, 5 und|6 des
Art. 77 des Gv.D. 50/2016 vorliegen.

Dott. |

Il sottoscritto firma per accettazione dell‘incarico e
dichiara, ai sensi dell’art. 47 del D.P.R: 28.12.2000 n.
445, linesistenza delle cause di incompatibilita e di
stensione di cui ai commi 4, 5 e 6 dell'art. 77 del D. Lgs.
50/

Vorsitzender - Presidente: Ing. Antonio Voza

Der Unterfertigte unterzeichnet die Auftragsannahme und
erklart, im Sinne des Art. 47 des D.P.R. Nr. 445 vom
28.12.2000, dass keine Enthaltungs- bzw.
Unvereinbarkeitsgriinde gem. den Absétzen 4, 5 und 6 des
Art. 77 des Gv.D. 50/2016 vorliegen.

La sottoscritta firma per accettazione dell'incarico e
dichiara, ai sensi dell'art. 47 del D.P.R: 28.12.2000 n.
445, linesistenza delle cause di incompatibilita e di
astensione di cui ai commi 4, 5 e 6 dell'art. 77 del D. Lgs.

Mitglied - Membro Dott. Stefano Casale

Der Unterfertigte unterzeichnet die Auftragsannahme und
erklart, im Sinne des Art. 47 des D.P.R. Nr. 445 vom
28.12.2000, dass keine Enthaltungs- bzw.
Unvereinbarkeitsgriinde gem. den Absétzen 4, 5 und 6 des
Art. 77 des Gv.D. 50/2016 vorliegen.

Il sottoscritto firma per accettazione dell'incarico e
dichiara, ai sensi dell’art. 47 del D.P.R: 28.12.2000 n.
445, linesistenza delle cause di incompatibilita e di
astensione di cui ai commi 4, 5 e 6 dell’art. 77 del D. Lgs.
50/2016.

Mitgligd - Membro Ing. Eligio Rughetti
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